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De Struik hakenfrees heeft een solide constructie, voorzien van duurzame
materialen dit betekend in de praktijk: storingsvrij werken, optimale verkruime-

ling, grote volumineuze ruggen, gering aandrijfvermogen, veel opties leverbaar,
desgewenst worden de machines gebouwd volgens klantspecificatie.

Die Struik-Hackfrase ist in solider bauweise ausgefiihrt und aus dauerhaften materia-
lien gebaut. Das bedeutet in der praxis: storungsfreie arbeitsweise, optimale krime-
lung, grosse volumindse Damme und niedrige antriebsleistung. Zahlreicher zubehor
lieferbar. Die Maschinen werden auf wunsch nach kundenspezifikation gebaut.
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The Struik rotary cultivator is rigidly constructed with durable materials. This
means in practice that you can work without interruption enjoying the best clod
breaking, large ridges, low drive power and many optional extras. If necessary
the machines can be tailorr-made to your needs.

La fraise butteuse Struik est de construction robuste, avec des matériaux dura-
bles. Dans la pratique, cela signifie: travail sans panne, émiettement optimal,
grandes buttes volumineuses, puissance d'entrainement minimale, nombreuses
options disponibles. Sur demande, les machines sont construites sur la base
des spécifications du client.
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La fresadora rotativa Struik incorpora materiales de alta resistencia, lo que se tra-
duce en la préctica en ausencia de averlas, desterronado 6ptimo, grandes camello-
nes voluminosos, menor potencia de traccion. Disponible en mdltiples versiones. A
peticion del cliente, las maquinas se pueden fabricar segln sus especificaciones.
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Glebogryzarka Struik posiada solidn konstrukeja wykonana z trwafych materiatow, co
oznacza w praktyce: prace bez usterek, optymalne rozkruszanie, duze przestrzenne redliny,
niewielka moc napedowa. Dostarczane w wielu opcjach, na zyczenie, maszyny montowane
sg wedfug specyfikacii klienta.
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2RF165 1500 60hp / 44kw | 2x75cm / 2x30” 2 | 1000 | 357 @ 453 - | 860
540 | 292 @ 388 - |
2RF200 1850 65hp / 48kw | 2x90cm / 2x36" 2 | 1000 | 357 | 453 | “w=|u895
540 | 292 | 388 -
4RF310 3000 85hp / 62kw | 4x75cm / 4x30” | 2x2 | 1000 | 340 @ 453 | 386 | 1200
540 | 315 | 420 L
4RF310 3000 | 85hp/62kw | 4x75cm / 4x30” | 2x2 | 1000 1€ 305 | 407 - | 1210
3versn. 2376 | 500 -
3460 | 612 | - |
4RF340 3250 | 90hp / 66kw | 4x80cm / 4x32" | 2x2 | 1000 : - | 386 | 1250
540 | 315 | 420 &
4RF360 4350 | 100hp / 74kw | 4x85cm / 4x34” | 2x2 | 1000 - | - | 386 ' 1320
540 | 315 | 420 -
4RF375 3650 | 120hp / 88kw | 4x90cm / 4x36" |4/2x2 | 1000 : - | 386 | 1380
540 | 315 420 -
6RF465 4500 |140hp / 103kw | 6x75cm / 6x30” 4 | 1000 | 359 | 478 - | 1750

Afbeeldingen, maten en gewichten zijn onder voorbehoud gegeven en kun-

nen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Abbildungen, Abmessungen und Gewichte sind nur unter vorbehalt gegeben

und kénnen ohne vorherige Bekanntgabe geandert werden.

lllustrations, dimensions and weights may be altered without prior notice.
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Struik Wieringermeer / Export B.V.
Schelphorst 67/32, 1771 SM Wieringerwerf, The Netherlands

Tel.: (31) (0)227 60 31 44, Fax: (31) (0) 227 60 35 88

E-mail: struik@struikholland.nl, Website: www.struikholland.nl

Images, mesures et poids sont donnés sous réserve et peuvent étre chan-
ges sans préavis.

Los dibujos, medidas y pesos son sin compromiso y pueden ser modifica-
dos sin previo aviso.

Dodatkowe wyposa enie agregatu przy uprawie gleby na plask: strunowy.

Dealer:




